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Ined - La perfection redessinée - Perfektion

Scenicas:
rivoluzionaria dal 2008.
Revolutionary since 2008.
Révolutionnair depuis 2008.
Revolutiondr seit 2008.

PICOPLIS

La plissettata senza confini

Boundless pleated system - Plissée sans confins - Plissee ohne Barrieren

— Bettio iz



PICOPLIS

Caratteristiche tecniche - Technical characteristics
Caractéristiques techniques - Technische Merkmale

Sezione orizzontale - Horizontal section
Section horizontale - Horizontaler Schnitt

Cassonetto
Box
Caisson
Kasten

Barra maniglia
Handle bar
Barre poignée
Endleistenprofil

Spazzolino
Brush
Brosse
Birste

Profilo di riscontro (opzionale)
Side profile (optional
Profil latéral (option)
Seitenprofil (Option)

Sezione verticale - Vertical section
Section verticale - Vertikaler Schnitt

Biadesivo (accessorio complementare)
Double-tape (additional component)
Adhésif double face

(Accessoire complémentaire)
Doppelklebeband (Zusatzteil)

Profilo Compensatore
Adjuster profile

Profil adaptateur
Ausgleichsprofil

Guida

Guide

Coulisse
Fihrungsschiene

*

-3/+11mm senza biadesivo
-3/+11mm without double-tape
-3/+11mm sans Adhésif double face
-3/+11mm ohne Doppelklebeband

Profilo di scorrimento (accessorio complementare)
Sliding profile (additional component) ]
Profil de coulissement (Accessoire complémentaire)

Bodenprofil (Zusatzteil)




(2) Guida - Guide - Coulisse - Fiihrungsschiene

(1) Cassonetto - Box - Caisson — Kasten x@
@ L | '@ | @

(3) Profilo compensatore - Adjuster profile - Profil compensateur - Ausgleichsprofil l

(4) Barra maniglia - Handle bar - Barre poignée - Endleistenprofil '
(5) Rete - Mesh - Toile - Netz

(6) Compensatore - Adjuster - Régulateur - Ausgleicher

(7) Gruppo di spinta - Push group — Groupe de pression — Klemm-Stift
(&) Cuffia - End cap - Coiffe - Endkappe

(9 Profilo di riscontro* - Side profile* - Profil latéral* - Seitenprofil*

10’ Guida mobile - Moving rail - Coulisse mobile - Bewegliche Schiene
11) Supporto cassonetto - Box support - Support caisson - Kastenhalterung 1
12 Piastra a pavimento*-Floor plate*- Plaque pour le sol*- Griffleisten-Anschlag*

13 Tappo coprivite - Hole cap - Bouchon couvre-trou - Bohrungsabdeckstopsel @

14 Spazzolino - Brush - Brosse — Birste

Wl e TR

15 Tappo compensatore - Adjuster end cap - Bouchon compensateur - I

Ausgleichsstopsel Sl

*Complementare - Complementary - Complémentaire - Zubehor

Brevettata
Patented

Nuovo design ultra-sottile
New ultra-thin design
Nouveau design ultra-fin
Neues ultradiinnes Design

Nessun binario a pavimento
No ground rail

Pas de rail au sol

Keine Bodenschiene

Siferma in tutte le posizioni
Stops at all positions

Blocage dans toutes les positions
Bleibt in jeder Position stehen

Regolazioni in altezza e larghezza
Up and side adjustments B8Rl RE P2 T L)
Réglages en hauteur et largeur Bl L IR0

in Hé ;i -3/+11mm sans adhésif double face
Anpassungen in Hohe und Breite “3/+11mm ohne Doppelklebeband




1

Installare il profilo compensatore.
Install the adjuster profile.
Installer le profil adaptateur.

Das Ausgleichsprofil installieren.

3

Inserire la zanzariera.
Insert the insect screen.
Introduire la moustiquaire.
Das Fliegengitter einsetzen.

5

Picoplis® & pronta all'uso!

Picoplis® s ready for use!

Picoplis® est préte a étre utilisée!
Picoplis® st bereit fiir die Benutzung!

RAL 9010 MATT
34

RAL 9016 MATT
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RAL 9010 GLOSS. RAL 7016 MATT RAL 9001 MATT RAL 9001 GLOSS RAL 1013 MATT RAL 1013 GLOSS BRONZE PAINTED.

RAL 9016 GLOSS  TESTA di MORO 2001 RAL 8017 MATT RAL 8014 MATT RAL 8019 MATT ELOX 2000 MATT
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MARRONE
MICHELANGELO 15

RAL 7001 MATT GRIGIO RAL 9005 MATT VERDE RAL 6005 MATT DOUGLAS
MICHELANGELO 14 £ MICHELANGELO 15 40

SILVER PAINTED. SILVER OXIDIZED CILIEGIO RENOLIT DARK ROVERE ACACIA

Brevettata)

' vetée
Patentiert

2

Installare il supporto cassonetto.
Install the box support.

Installer le support caisson.

Die Kastenhalterung installieren.

4

Fissare la guida sul compensatore.
Attach the guide to the adjuster profile.
Fixer a coulisse sur le compensatedur.
Die Fiihrung auf dem Ausgleichsprofil
befestigen.

5/10min.

Base - Base Min Max

Base - Basis
< 1800mm
2 >180Tmm

Battenti - Leaves
Battants - Fligel
500x 580mm 1800 x 3000mm
1000 x 580mm 3600 x 3000mm

BRONZE oXIDIZED 1

MARRONE 03 MATT

RENOLIT LIGHT

Z
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Via dell’Artigianato, 9 - 30020 Marcon Venezia Italia
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’ ‘ : | | ]_O Nuovi prodotti
New products

Nouveaux produits

Neue Produkte

PICOPLIS max

L a plissettata in tutta la sua grandezza

ted flyscreen in all ts greatness - La moustiquaire plissée dans toute sa grandeur - Die Plisse Insektenschu

The plea tz in seiner ganzen GroiSe




Dopo il grande succes. icoplis®, Bettio
presenta Picoplis®maxi, la zanzariera plissettata
con guida calpestabile studiata appositamente
per adattarsi soprattutto a finestre molto ampie.
Inoltre, grazie ad una nuova barra maniglia pit
sottile e all’assenza di profili laterali, e infatti
possibile realizzare zanzariere ad un battente
fino a 2450mm di base!

La guida inferiore in alluminio, ingegnerizzata
nei minimi dettagli, risulta essere estremamente
comoda e molto pratica per le operazioni di
pulizia e manutenzione, grazie anche agli
scarichi laterali per I'acqua piovana.

Un prodotto unico nel suo genere caratterizzato,
infine, da un assemblaggio e un’installazione
veloci ed innovativi!

After the great success of Picoplis®, Bettio
introduces Picoplis® maxi, the pleated flyscreen
with an expressely studied, sturdy ground rail,
to adapt mostly to wide opening windows.
Moreover, thanks to a new and thinner handle
bar together with the absence of side guides,
you can manufacture single door screens up to

Patentiert

T P AT

2450mm wide!

The aluminum ground rail has been engineered
in each detail and is very comfortable and
practical for cleaning and maintenance, thanks
to the side drains for rainwater.

An exclusive product marked by quick and
innovative assembly and installation.

Aprés le grand succés de Picoplis®, Bettio présente Picoplis®maxi,
la moustiquaire plissée avec coulisse basse, congue pour s’adapter
particulierement aux fenétres tres grandes. Grace a une nouvelle
barre poignée plus fine et a I'absence de profils latéraux, il est en
effet possible de réaliser des moustiquaires avec un battant jusqu’a
2450mm de base!

La coulisse inférieure en aluminium, congue en détail, est extrémement
confortable et tres pratique pour le nettoyage et I'entretien, grace aux
écoulements latéraux pour I'eau de pluie.

Un produit unique dans son genre, caractérisé enfin parun assemblage
et une installation rapides et innovants!

Nach demgroBen Erfolgvon Picoplis®, présentiert Bettio Picoplis®maxi,
den Plissee Insektenschutz mit niedriger Fiihrungsschiene, der
speziell an sehr groBe Fenster entwickelt wurde. Dank einer
neuen, diinneren Griffleiste und dem Fehlen von Seitenprofilen, ist
es tatséchlich méglich den Insektenschutz mit einem Fliigel bis zu
2450mm Basis herzustellen!

Die im Detail entworfene untere Flihrungsschiene ist &ullerst
komfortabel und sehr praktisch fiir Reinigung und Wartung, auch
dank der seitlichen Abfliissen fiir Regenwasser.

Ein einzigartiges Produkt seiner Art, das sich schlie8lich durch eine
schnelle und innovative Montage und Installation auszeichnet!




\ Nessun profilo chiusura
- Nodosing ﬁproﬁle
- Pas de profil latéral
- Ohne Seitenprofil

Regolazioni in altezza e larghezza
Up and side adjustments
Réglages en hauteur et largeur

. Anpassungen in Hthe und Breite

(Saico dellacqua integrato
Integrated water drainage

Ecoulement de leau intégré
Integrierter Wasserabfluss

Caratteristiche tecniche - Technical characteristics

Caractéristiques techniques - Technische Merkmale

60

Variante 1
Version 1

A
Cassonetto
T Box
aisson
35 Kasten
A Rete
Mesh
Toile
5 Netz

1

Barra maniglia
Handle bar
Barre poignée
Griffleiste

Spazzolino
Brush

Brosse
Biirste

25

Sezione orizzontale - Horizontal section
Section horizontale - Horizontaler Schnitt

Variante 2
Version 2

@5{ 40
g

Profilo di riscontro (opzional
Side profile (optional)

Profil latéral (option)
' Seitenprofil (Option)

25
e) !

19

39

Sezione verticale - Vertical section

Section verticale - Vertikaler Schnitt

Biadesivo
Double-tape
Adhésif double face
Doppelklebeband

Profilo Compensatore
Adjuster profile

Profil adaptateur
Ausgleichsprofil

Guida

Guide

Coulisse
Flihrungsschiene

*
-3/+11mm senza biadesivo

-3/+11mm without double-tape
-3/+11mm sans Adhésif double face
-3/+11mm ohne Doppelklebeband

Guida bassa

Lower guide

Coulisse basse

Niedrige Fiihrungsschiene




Installare il profilo compensatore.
Install the adjuster profile.
Installer le profil adaptateur.

Das Ausgleichsprofil installieren.

Inserire a zanzariera.
Insert the insect screen.
Introduire la moustiquaire.
Das Fliegengitter einsetzen.

La zanzariera € pronta all'uso!

The flyscreen is ready for use!

La moustiquaire est préte a étre utilisée!
Das Fliegengitter ist bereit fiir die
Benutzung!

Scopri i nuovi sistemi di assemblaggio ed installazione.

e Discawer the new assembly a allation systems.
DécouVrez les nouyeaux syste et dinstallation.
»

eC ssysteme.
.

* | zanzariere
Betth Sflyscreens
www.bettio.it export@bettio.it
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PlCOPL|S®maxi

Brevettata)
Patended,

vetée
Patentiert

Installare la quida bassa.
Install the lower quide.
Installer le coulisse basse.

Die niedrige Fiihrungsschiene
installieren.

Fissare la guida sul compensatore.
Attach the quide to the adjuster profile.
Fixer a coulisse sur le compensateur.
Die Fiihrung auf dem Ausgleichsprofil
befestigen.

Tempo medio di installazione.
Average time of installation.
Temps moyen dfinstallation.
Durchschnittliche Installationszeit.

Misure di realizzazione - Dimensions
Dimensions - Abmessungen

Variante 1- Version 1

Battenti - Leaves  Base - Base Min Max

Battants - Fligel ~ Base - Basis

1 < 1800mm 285 x200mm 1800 x 3000mm
2 > 1801Tmm 570x200mm 3600 x 3000mm

Variante 2 - Version 2

Battenti- Leaves  Base - Base Min Max

Battants - Fligel  Base - Basis

1 < 2450mm 285x200mm 2450 x 3000mm
2 > 245Tmm 570x200mm 4900 x 3000mm

Profiliin alluminio disponibili in 34 colori (consultare il catalogo ufficiale).
Accessori disponibili in grigio e bianco.

Aluminium profiles available in 34 colours (see the official catalogue).

Accessories available in grey and white color.

Profilés en aluminium disponibles en 34 couleurs (voir le catalogue officiel).
Accessoires disponibles en gris et blanc.

Aluminiumprofile in 34 Farben erhdiltlich (Sehen Sie offiziellen Katalog).

Zubehdr in den Farben Grau und Weiss erhdltlich.



